MU-IRS/24438/2023/1934290/FI

SMLOUVA O POSKYTOVANI SLUZEB
uzavienad v souladu s ustanovenim § 1746 odst. 2
zakona ¢. 89/2012 Sb., obéanského zdkoniku

SMLUVNIi STRANY

Red Hat Czech s.r.o.

se sidlem: Purkyriova 647/111, Medlanky, 612 00
Brno

IC: 27690016

DIC: CZ27690016

zapsany v obchodnim rejstfiku vedeném u rejstriku
vedeném u Krajského soudu v Brné, oddil C, vlozka
52185

zastoupeny: Michael O'Neill, jednatel

(dale jen ,objednatel”)

Masarykova univerzita

Fakulta informatiky

se sidlem: Zerotinovo ndm. 9, 601 77 Brno, Ceska
republika

IC: 00216224

DIC: CZ00216224

Masarykova univerzita je verejnou vysokou Skolou
podle zdkona ¢. 111/1998 Sb., nema zakonnou
povinnost zapisu do obchodniho rejstfiku, je
zapsana do Zivnostenského rejstiiku

zastoupend: prof. RNDr. Jifim Zlatuskou, CSc.,
dékanem Fakulty informatiky, Botanicka 68a, 602
00 Brno, Ceska republika

(dale jen , poskytovatel”)

UZAVIRAJI TUTO SMLOUVU O POSKYTOVANI
SLUZEB:

SERVICE AGREEMENT
concluded pursuant to § 1746 (2) of Act No.
89/2012 Coll., the Civil Code

CONTRACTING PARTIES

Red Hat Czech s.r.o.

With registered address at: Purkyniova 647/111,
Medlanky, 612 00 Brno

Identification No.: 27690016

Tax Identification No.: CZ27690016

Registered in the Commercial Register held by
Regional Court in Brno, Section C, File 52185
Represented by: Michael O'Neill, Managing
Director

(hereinafter referred as the ,client”)

and

Masaryk University

Faculty of Informatics

registered at: Zerotinovo nam. 9, 601 77 Brno,
Czech Republic

Identification No.: 00216224

Tax Identification No.: CZ00216224

Masaryk University is a public university established
by Act No. 111/1998 Coll., it does not have any legal
obligation to register in the Commercial Register, it
is registered in the Trade Licensing Register
Represented by: prof. RNDr. Jiti ZIatuska, CSc., Dean
of the Faculty of Informatics, Botanicka 68a, 602 00
Brno, Czech Republic

(hereinafter referred as the “provider”)

ENTER INTO THE FOLLOWING SERVICE
AGREEMENT:

vl PK11.11.2022
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CAST PRVNI / PART ONE
PODSTATNE PODMINKY SMLOUVY / MATERIAL TERMS OF THE AGREEMENT

PREDMET SMLOUVY A PODSTATNE PODMINKY SPOLUPRACE

SUBJECT MATTER OF THE AGREEMENT AND ESSENTIAL TERMS OF THE COOPERATION

Navaznost na ramcovou
smlouvu

Continuity with the
Framework Agreement

Tato smlouva navazuje na rdmcovou smlouvu o spolupraci ze dne 21. prosince 2016.

This agreement is an extension of the Framework Cooperation Agreement of
December 21, 2016

Pfedmét smlouvy

Subject of the Agreement

Pfedmétem této smlouvy je stanoveni podminek, za jakych poskytovatel poskytne
objednateli sluzby dle dohodnutého rozsahu spoluprace.

V ramci programu spoluprace existuji 3 Urovné spoluprace (SME partner, Partner a
Strategicky partner), které jsou popsany v priloze A této smlouvy.

Poskytovatel se zavazuje sjednané plnéni provést vcas a ve sjednané kvalité.
Objednatel se zavazuje uhradit poskytovateli za poskytnuté sluzby dohodnutou cenu.

The subject of this agreement is to establish the conditions under which the provider will
provide the client with services according to the agreed scope of cooperation.

Within the cooperation programme, there are 3 levels of cooperation (SME Partner,
Partner and Strategic Partner), which are described in Annex A to this agreement.

The provider undertakes to carry out the agreed performance on time and to the agreed
quality.

The client undertakes to pay the provider the agreed price for the services provided.

Rozsah spoluprace

Scope of the Cooperation

Strategicky partner — rozsah spoluprace je uveden v priloze ¢. A této smlouvy

Strategic Partner — the scope of cooperation is given in Annex No. A to agreement

Trvani spoluprace

Duration of the
Cooperation

Od data ucinnosti smlouvy do 31. prosince 2023
*(okamZik ucinnosti smlouvy je stanoven na konci smlouvy v cdsti ,,Podpisy”)
From the agreement effective date until December 31, 2023

*(the agreement effective date is set at the end of the agreement in the "Signatures"
section)

Cena Price

750.000,— K¢ bez DPH CZK 750.000,— excl. VAT

FAKTURACE INVOICING

Datum vystaveni faktury Invoice Date

30. ¢ervna 2023
June 30, 2023

Splatnost faktury Invoice Due Date

30 dnli ode dne vystaveni dariového dokladu

30 days from the date of issue of the tax document

Banka poskytovatele Provider's Bank

Komeréni banka a.s., €. U.: 85636621/0100

Stranka / Page2z/of9




Komeréni banka a.s., Account Number: 85636621/0100
IBAN: CZ43 0100 0000 0000 8563 6621
SWIFT: KOMBCZPPXXX

KONTAKTNi OSOBA OBJEDNATELE CLIENT CONTACT PERSON

XXXX XXXX

KONTAKTNi OSOBA POSKYTOVATELE PROVIDER CONTACT PERSON

XXXX XXXX
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CAST DRUHA / PART TWO
PODROBNE]S{ PODMINKY SMLOUVY / MORE DETAILED AGREEMENT TERMS

PREDMET SMLOUVY

Pfedmét této smlouvy je popsan v ¢asti prvni
v bodé ,Predmét smlouvy”.

Tato smlouva navazuje na rdmcovou
smlouvu popsanou v ¢asti prvni v bodé
,Ndvaznost na réamcovou smlouvu®.

Rozsah Urovni spoluprace a sluzeb je popsan
v pfiloze A, kterd je nedilnou soucasti této
smlouvy.

TRVANIi SPOLUPRACE

Trvani spoluprdce se sjednava na dobu
urcitou, viz ¢ast prvni této smlouvy.

CENA A PLATEBNi PODMINKY

Celkova cena za plnéni predmétu smlouvy
bez DPH je uvedena v &3asti prvni v bodé
,Cena”.

VysSe uvedenad cena v sobé zahrnuje veskeré
nezbytné naklady poskytovatele, jako jsou
napr. administrativni prace, telefony,
cestovné apod. spojené s poskytovanim
sluzeb dle této smlouvy.

Cena bude uhrazena objednatelem na
zakladé danového dokladu — faktury
vystavené poskytovatelem k datu
uvedenému v ¢asti prvni v bodé ,,Datum
vystaveni faktury“, které bude soucasné
datem uskutecnéni zdanitelného plnéni.
Danovy doklad bude vystaven nejpozdéji do
desatého kalendarniho dne nasledujiciho

SUBJECT MATTER OF THE AGREEMENT

The subject matter of this agreement is
described in Part One under the heading
"Subject of the Agreement".

This agreement is a continuation of the
Framework agreement described in Part
One, under the heading 'Continuity with the
Framework Agreement.

The scope of the levels of cooperation and
services is described in Annex A, which
forms an integral part of this agreement.

DURATION OF THE COOPERATION

The duration of cooperation is negotiated
for a definite period, see Part One of this
Agreement.

PRICE AND TERMS OF PAYMENT

The total price for the performance of the
subject of the contract excluding VAT is
specified in Part One under the heading
"Price".

The above described price includes all
necessary expenses of the provider, such as
administrative work, phones, travel costs,
etc., which are related to the performing of
the services under this agreement.

The price will be paid by the client based on
the invoice (tax document) issued by the
provider on date specified in Part One under
the heading "Invoice Date", that will also be
the date of the taxable transaction. The
invoice will be issued no later than the tenth
calendar day of the following month with
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mésice se splatnosti uvedenou v ¢asti prvni
v bodé ,Splatnost faktury”.

Danovy doklad — faktura musi obsahovat
veskeré nalezitosti dafilového dokladu
stanovené zakonem ¢. 235/2004 Sb., o dani
z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich
predpis(. Objednatel je opravnén pred
uplynutim lhaty splatnosti vratit dafovy
doklad — fakturu, pokud tento neobsahuje
poZadované nalezitosti nebo obsahuje
nespravné cenové Udaje. Opravnénym
vracenim danového dokladu — faktury
prestava bézet plvodni Ih(ta splatnosti.
Opraveny nebo prepracovany danovy doklad
— faktura bude opatfen novou lhitou
splatnosti.

Cena za pInéni pfedmétu smlouvy bude
objednatelem hrazena bezhotovostnim
prevodem na bankovni Ucéet poskytovatele
uvedeny na danovém dokladu - fakture.

Pfipadné navyseni rozsahu pfedmétu plnéni
dohodnutého smluvnimi stranami v Cl. II.
bude predmétem dodatku k této smlouvé.

POVINNOSTI OBJEDNATELE

Objednatel se zavazuje poskytovat veskerou
soucinnost nezbytnou k Fadnému zajisténi
sluzeb poskytovatelem, zejména mu pro tuto
¢innost vcas predat veskeré potiebné
informace a materialy, o které poskytovatel
objednatele pozada.

Objednatel se zavazuje uhradit cenu ve vysi a
zpUsobem dle této smlouvy na zakladé
poskytovatelem predlozenych dafovych
doklada.

Objednatel si je védom povinnosti
poskytovatele zvetejiiovat zavérecné prace

v souladu se zdkonem ¢. 111/1998 Sb., zakon
o vysokych skolach a o zméné a doplnéni

Iv.

the maturity period specified in Part One
under the heading "Invoice Due Date".

The invoice has to contain all the
requirements of a tax document as defined
by Act No. 235/2004 Coll., on Value Added
Tax, as amended. The client is entitled to
return the invoice before the due date, if it
does not contain required information or it
contains incorrect information on the price.
The original maturity period shall cease to
run upon legitimate return of the invoice. A
corrected or revised invoice will be provided
with a new maturity date.

The price for the performance of the
agreement will be paid by the client by bank
transfer to the provider’s bank account as
indicated in the invoice.

Any potential increase in the scope of the
performance agreed by the contracting
parties in Article Il. will be the subject of an
amendment to this agreement.

OBLIGATIONS OF THE CLIENT

The client undertakes to provide all
necessary assistance to ensure proper
performance of the services by the provider,
especially to convey all necessary
information and materials requested by the
provider from the client on time.

The client undertakes to pay the price equal
to and in accordance with the agreement
based on the invoices submitted by the
provider.

The client is aware of the obligation of the
provider to publish theses in accordance
with the Act No. 111/1998 Coll., on Higher
Education Institutions and on Amendments
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dalsich zakon (zakon o vysokych skolach).
Objednatel je tedy povinen v pfipadé vedeni
zavérecnych praci definovat, které

z informaci poskytnutych studentovi pfi
feSeni tématu zdvérecné prace spliuji
definici obchodniho tajemstvi objednatele a
nesmi byt soucasti zavérecné prace.

Za objednatele je kontaktni osobou ve
vécech této smlouvy osoba uvedena v ¢asti
prvni v bodé , Kontaktni osoba objednatele”.

POVINNOSTI POSKYTOVATELE

Poskytovatel je povinen postupovat

s ndlezitou odbornou péci v souladu

s platnymi pravnimi predpisy, chranit prava a
oprdvnéné zajmy objednatele. K plnéni
predmétu smlouvy je poskytovatel povinen
dlsledné vyuZivat vSechny zdkonné
prostfedky a uplatiiovat vse, co podle svého
odborného presvédceni a prikaz(
objednatele poklada za prospésné.

Poskytovatel zodpovida zejména za
poskytnuti souéinnosti studentovi ohledné
pozadavk( kladenych na formu, naro¢nost a
dalsi ndleZitosti zavérecnych praci.
Prostfednictvim povéreného zaméstnance
sleduje dodrZeni ¢asového ramce radného
dokonceni zavérecné prace. V pripadé
detekce moznych problému s postupem
praci je tento zaméstnanec povinen
informovat poskytovatele.

Po ukonceni smluvniho vztahu je
poskytovatel povinen bez zbytecného
odkladu vratit objednateli veskeré vypljcené
podklady, které mu objednatel predal

v rdmci plnéni této smlouvy. Poskytovatel je
opravnén pofizovat si z podklad( predanych
mu objednatelem kopie pro dokumentaci

to other Acts (The Higher Education Act). In
the case of thesis supervision the client is
obliged to define which information
provided to the student regarding the topic
of the thesis meets the definition of the
client’s trade secrets, and as such shall not
be a part of the thesis.

The client’s contact person in matters of this
agreement is the person specified in Part
One under the heading "Client Contact
Person".

OBLIGATIONS OF THE PROVIDER

The provider is obliged to proceed with due
professional care and in accordance with
applicable laws and regulations to protect
the rights and legitimate interests of the
client. The provider has to use all legal
means and in the course of the performance
of this agreement to implement any further
steps which may be beneficial according to
the provider’s professional beliefs and
orders of the client.

The provider is responsible particularly for
cooperation with the student concerning the
requirements for the form, difficulty and
other requisites of the theses. The provider
monitors the time frame for proper
completion of the thesis through an
authorised employee. In case any potential
problems are become clear in the course of
the work process this authorised employee
must inform the provider.

Following termination of the agreement, the
provider is obliged to return any documents
the client had lent to the provider in
association with the performance of this
agreement to the client without undue
delay. The provider is entitled to make
copies of the client’s materials to document
the provider’s activities unless such
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VI.

své ¢innosti, pokud tyto materidly neosahuji
dlvérné informace klienta.

Za poskytovatele je kontaktni osobou ve
vécech této smlouvy osoba uvedend v ¢asti
prvni v bodé , Kontaktni osoba
poskytovatele”.

ZAVERECNA USTANOVENI

Smluvni strany se dohodly, Ze tato smlouva a
pravni vztahy neupravené touto smlouvou se
fidi vyhradné pfislusnymi pravnimi predpisy
Ceské republiky, zejména ptislusnymi
ustanovenimi zakona €. 89/2012 Sb.,
obcansky zakonik.

Tato smlouva je uzaviena jako smlouva
nepojmenovana podle § 1746 odst. 2 zakona
¢. 89/2012 Sb., obéanského zakoniku.

Smlouvu Ize ménit nebo doplnovat pouze
pisemnymi Cislovanymi dodatky
podepsanymi obéma smluvnimi stranami.

Nevynutitelnost a/nebo neplatnost a/nebo
neucinnost kteréhokoli ujednani této
smlouvy neovlivni vynutitelnost a/nebo
platnost a/nebo Géinnost jejich ostatnich
ujednani. V pfipadé, ze by jakékoli ujednani
smlouvy mélo pozbyt platnosti a/nebo
ucinnosti, zavazuji se timto smluvni strany
zahdjit jednani a v co mozna nejkratSim
terminu se dohodnout na pfijatelném
zpUsobu provedeni zamérl obsazenych

v takovém ujednani, jez platnosti a/nebo
uéinnosti a/nebo vynutitelnosti pozbylo.

Veskeré spory vzniklé z pravnich vztaht
zalozenych smlouvou i z pozdéji uzavienych
smluv provadécich budou pfednostné reSeny
vzajemnym jednanim a dohodou. V pfipadé
feSeni spord soudni cestou se smluvni strany

VL.

materials contain confidential Information of
the Client.

The provider’s contact person in matters of
this agreement is a person specified in Part
One under the heading "Provider Contact
Person".

FINAL PROVISIONS

The contracting parties agree that this
agreement and the legal relations not
covered by this agreement shall be
governed exclusively by the laws of the
Czech Republic, in particular by the relevant
provisions of Act No. 89/2012 Coll., the Civil
Code.

This agreement is concluded as a
unspecified (innominate) contract under §
1746 (2) of Act No. 89/2012 Coll., the Civil
Code.

This agreement can be amended or
supplemented only by written, numbered
amendments signed by both contracting
parties.

Unenforceability and/or invalidity and/or
ineffectiveness of any provision of this
agreement shall not affect the enforceability
and/or force and/or efficiency of its other
provisions. Should any provision of the
agreement expire and/or lose effectiveness,
the contracting parties undertake to begin
negotiations and in the shortest possible
time to agree on an acceptable method of
implementation of the intentions contained
in provision, which lost validity and/or
effectiveness and/or enforceability.

Any dispute arising out of legal relationships
established by the agreement and also by
any later concluded implementing
agreements will preferentially be settled by
mutual negotiation and agreement. Should
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10.

11.

12.

dohodly, Ze mistné pfisluSnym soudem bude
soud v Brné.

Tato smlouva mUze byt ukoncena pisemnou
dohodou smluvnich stran, obsahujici datum,
k némuz bude smlouva ukoncena, a zpUsob
vzajemného vyporadani prav a povinnosti
smluvnich stran.

Kterdkoli ze smluvnich stran je opravnéna
tuto smlouvu vypovédét bez udani davodu.
Vypovéd musi byt pisemna. Vypovédni Ihita
¢ini 1 (jeden) mésic a pocina bézet ode dne
doruceni vypovédi druhé smluvni strané.

Smluvni strany jsou povinny bez zbyte¢ného
odkladu oznamit pisemné druhé smluvni
strané zménu Udajl v ivodu smlouvy.

Za pisemnou formu oznameni se pro ucely
této smlouvy pokladaji také ozndmeni
ucinéna elektronickou postou na dohodnuté
e-mailové adresy.

Strany se dohodly, Ze postoupeni prav a
povinnosti ze smlouvy tfeti osobé je mozné
pouze se souhlasem druhé smluvni strany.

Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu
pred jejim podpisem precetly, Ze byla
uzaviena po fadném uvazeni, svobodné a
vazné, bez vyhrad a s plnym pochopenim
jejiho vyznamu, nikoli pod natlakem nebo

v tisni, s jejim obsahem bezvyhradné
souhlasi a na dlkaz toho pfipojuji podpisy
svych opravnénych zastupca.

Rozhodnym znénim této Smlouvy je znéni
v Ceském jazyce.

10.

11.

12.

any dispute be settled by court, the
contracting parties agree that a court in
Brno will have the territorial jurisdiction.

This agreement may be terminated by a
written agreement between the contracting
parties, including the date on which the
agreement will be terminated and the
method of settlement of mutual rights and
obligations of the contracting parties.

Any of the contracting parties may
terminate this agreement without giving
reasons. The notice has to be submitted in
writing. The notice period shall be 1 (one)
month and shall run from the date of
delivery of the notice to the other
contracting party.

Contracting party is obliged to promptly
notify the other contracting party in writing
that the data in the preamble have changed.

The notifications made by electronic mail to
the agreed e-mail addresses are considered
as being made in written form for the
purposes of this agreement.

The contracting parties have concluded that
the transfer of rights and obligations arising
from this agreement to the third party are
possible only with the consent of the other
contracting party.

The contracting parties declare that they
have carefully read this agreement, that it
was concluded after due consideration,
freely, seriously, without reservation and
with full understanding of its terms not
under any duress or coercion, the
contracting parties unconditionally agree
with its content and thus attach the
signatures of their representatives.

The Czech version of this agreement is
decisive.
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CAST TRETI / PART THREE
PODPISY / SIGNATURES

1. Tato smlouva je vyhotovena v elektronické
formé, nebo ve dvou (2) listinnych
vyhotovenich, pticemz kazda ze smluvnich
stran obdrzi jedno (1) vyhotoveni.

2. Smluvni strany si jsou védomy povinnosti
stanovené zakonem ¢. 340/2015 Sb. (zakon
o registru smluv), a v pfipadé, Zze bude v
souladu s timto zdkonem nutné uverejnit
tuto smlouvu, smluvni strany souhlasi s jejim
uverejnénim, stejné jako s uverejnénim
pfipadnych dohod (dodatk), kterymi se tato
smlouva doplfuje, méni, nahrazuje nebo
rusi, a to prostfednictvim registru smluv.
Smluvni strany se dohodly, Ze uvefejnéni
smlouvy v souladu s vyse citovanym
zakonem zajisti poskytovatel. Objednatel
zverejnéni zkontroluje a upozorni
poskytovatele na pripadné nedostatky.

3. Tato smlouva je uzaviena dnem podpisu
posledni smluvni stranou. Smlouva nabyva
ucinnosti nejdrive dnem 1. 1. 2023, nebo
dnem jejiho zverejnéni v registru smluv v
pfipadé, Ze podléha povinnosti zvefejnéni v
registru smluv, podle toho, ktery den
nastane pozdéji.

1. The agreement is executed in electronic

2. The contracting parties are aware of the

3. The agreement is concluded on the date of

form or in 2 (two) paper copies; of which
each party shall retain 1 (one).

requirements under Act No. 340/2015 Coll.
(The Contract Repository Act), and if it is
necessary according to this Act to publish
this agreement, the contracting parties
agree with its publication in the Contract
Repository, as well as with the publication of
any agreements (amendments), which
supplement, change, replace or cancel this
agreement. The contracting parties agree
that the publication of the agreement in
accordance with the above-mentioned Act is
ensured by the provider. The client shall
check its publication and shall warn the
provider of any defects.

signature by the last contracting party. The
agreement shall come into legal effect no
earlier than 1 January 2023 or on the date of
its publication in the Contract Repository if it
is subject to the obligation to be published

in the Contract Repository, whichever is
later.

(*pokud je smlouva uzavrena elektronicky, podpisovd pole niZe se nepouZiji)
(*if the agreement is concluded electronically, the signature fields below are not used)

V Brné dne In Brno on
Poskytovatel Provider:

Masarykova univerzita
prof. RNDr. Jifi Zlatuska, CSc.,
Dékan Dean

\Y dne In on
Objednatel Client:

Red Hat Czech, s.r.o.
Michael O'Neill
Jednatel Director
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PRILOHA A
Popis sluzeb v ramci jednotlivych trovni spoluprace

Poskytovatel se touto smlouvou zavazuje poskytnout objednateli tyto sluzby v rdamci jednotlivych Grovni
spoluprace:

SME Partner

P oo o

v pfipadé zdjmu objednatele participovat na zadavani témat zavérecnych praci, vyhledavat
potencialni konzultanty nebo vedouci téchto praci z fad zaméstnancl poskytovatele, v pripadé
dohody na znéni zaddni a na osobé konzultanta a vedouciho prace garantuje poskytovatel fadné
vypsani a vedeni studentskych zdvérecnych praci, zodpovida za splnéni pozadavkl poskytovatele
kladenych na formu, naro€nost a dal$i naleZitosti zavérecnych praci, véetné dodrzeni ¢asového
rdmce fadného dokonceni zavérecné prace,

umoznit objednateli zucCastnit se kolokvia fakulty a seminard odbornych skupin,

prezentovat nabidky pracovnich stazi u objednatele,

informovat studenty o pracovnich prilezitostech u objednatele,

vytvofit podminky pro prezentaci a propagaci objednatele u poskytovatele i pfi spole¢nych akcich
a to i vlci tretim subjektiim,

Ucast a umisténi stanku objednatele na setkani s primyslovymi partnery, které poskytovatel
pravidelné porada.

Partner

Spoluprace v Urovni Partner zahrnuje body a. — f. vySe a navic:

g. vyhledavat témata spolecnych vyzkumnych a vyvojovych projektd — v pripadé shody smluvnich
stran na tématu projektu bude jeho fesSeni realizovano na zakladé samostatné smlouvy.
Strategicky partner

Spoluprace v Urovni Strategicky Partner zahrnuje body a. — g. vySe a navic:

h.

umoznit objednateli vyjadfovat se k osnovam predmétli a spolupracovat na tvorbé studijnich
program( a Upraveé profilu absolventa podle potieb aplikacni sféry.



ANNEX A
Description of Services within each Level of Cooperation

By this agreement, the provider undertakes to provide the client with the following services within the
individual levels of cooperation:

SME Partner

a. inthe case of the client's interest in participating in the assignment of the topics of final theses, in
searching for potential consultants or supervisors of these works from among the provider's
employees, in the case of agreement on the wording of the assighnment and on the person of the
consultant and the supervisor, the provider guarantees the proper listing and management of
student final theses, is responsible for meeting the requirements of the provider for the form,
difficulty and other requisites of final theses, including compliance with the time frame for the
proper completion of the final thesis,

to enable the client to participate in faculty colloquia and seminars of expert groups,
to display offers of internships at the client,
to inform students about job opportunities at the client,

o oo o

to create conditions for the presentation and promotion of the client at the provider and at joint
events, even towards third parties,

f. to participate and to erect the client's stand at meetings with industrial partners regularly
organized by the provider.

Partner
Cooperation at the Partner level includes points a. — f. above and in addition:

g. to search for topics of joint research and development projects — if the contracting parties agree
on the topic of the project, its project will be implemented on the basis of a separate agreement.

Strategic Partner
Cooperation at Strategic Partner level includes points a. — g. above and in addition:

h. to enable the client to comment on the curriculum of courses and to cooperate on the creation of
study programmes and adjustment of the graduate profile according to the needs of the
application sphere.



